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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja / Padome 

Iepr. dok. Nr.: 5111/19 

K-jas dok. Nr.: 10119/16 

Temats: Priekšlikums – Padomes Lēmums par to, lai noslēgtu Nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Filipīnu Republikas valdību par dažiem gaisa 
pārvadājumu pakalpojumu aspektiem 

– pieņemšana 
  

1. Komisijai 2003. gada jūnijā tika piešķirts pilnvarojums, saskaņā ar kuru tā var uzsākt sarunas 

ar Filipīnu Republiku nolūkā saskaņot esošos dalībvalstu un Filipīnu Republikas divpusējos 

gaisa satiksmes pakalpojumu nolīgumus ar Savienības tiesību aktiem. Iepriekšminētais 

nolīgums ir minētajās sarunās panāktais rezultāts. 

2. 2016. gada 27. maijā Komisija iesniedza Padomei priekšlikumus Padomes lēmumiem attiecīgi 

par nolīguma parakstīšanu un provizorisku piemērošanu un par nolīguma noslēgšanu 

(dok. 10118/16 un 10119/16). 

3. Lēmumu par to, lai parakstītu un provizoriski piemērotu Nolīgumu starp Eiropas Savienību, 

no vienas puses, un Filipīnu Republikas valdību, no otras puses, Padome pieņēma 2016. gada 

20. septembrī. Šis nolīgums tika parakstīts 2018. gada 29. novembrī, ņemot vērā tā 

noslēgšanu vēlāk. 
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4. Lēmumu par nolīguma parakstīšanu un provizorisku piemērošanu kopā ar pašu nolīguma 

tekstu publicēja Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī 2018. gada 18. decembrī 1. 

5. Eiropas Parlaments 2019. gada 16. aprīlī deva piekrišanu Padomes lēmumam par nolīguma 

noslēgšanu. 

6. Gatavojoties nolīguma noslēgšanai, Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta ieteikt Padomei, lai 

tā kādā no turpmākajām sanāksmēm kā darba kārtības "A" punktu pieņemtu lēmumu par 

noslēgšanu, kas juristu lingvistu sagatavotā redakcijā izklāstīts dokumentā 15056/18. 
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